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Tgandeko eguna etzan ixan egun OMAa,
Kanpora ufteteko baiio etxian saftuta lo
-egiteko aro obia eguan [Edufa jaustia
a zan! Leyuak zabaldu nebazan orduban
mendi-goyak zuri ziran. Pagasafi-mendija
neure etxetik ikusten da-ta, afifuko ezpa
-nintzen gaste aldra bat antxe ikusi ne-
banian. Katalejo batzuk aftuta ikusi ne-
bazan. jOtzaren bilduf etziran ezl

Edufa jausten ba-zan jausten zan. jEta
netre bildufal ;Zegatik? norbaitek ifaun-
duko daust. jZergatik diraustazube, zer-
galik? Aste onetan olduko diran olefkijak
gitxi eztira ixango gero. | Gitxi bai; otza-
ra bete] Fdufari egifen dautsezan olefki-
jak, olerki txafak ixaten dira. Beti gai
bat darabilanak, Onek auxe esango dau:
“Mitxileta ilak legez edufa jausten zan”.
Bestiak ostera: “Zuriz jantzila ezkondu-
tera duan ezkongeya legetxe lufa eguan”.

Eta abaf. jEdufaren olefkijak betofz
etori |

Olakoxe goxaldic ixan zanm, ba. Jaupea
entzun eta arin juan gintzan geure zere-
gifia eguan tokira. Euzkalduna pelota-to-
kijara.

Mitin edo batzaf andijetariko bat egin-
go gendubalako ustia zan. Bilbao'ko ba-
surdiak Josu-Bijotza'ren irudija kendu gu-
ra dabe, jezta?, abeftzaliak asmo ofen
aurka egingo dogu. jEta gogof ekin bere,
gerol

Efijetatik notin gitxi etofi zan. Oso
gitxi. Eguraldi txafak ikeratuko euzan.
Jente gitxitxu ixango dogu gauf, ba, neu-
rekiko nifivan. Eta etsayak bafe-egingo
euskubelako ikaraz, amofuz nenguan. Ba-
fia pelota-tokijan saftu gintzanian [a zan
edeftasuna! jBeyak eta goyak bete-bete-
rik ziran! Bilbao’n bixi garan abeftzaliak
irn bidar betetuko geunke Euzkalduna ori.
“Katoliko,’ren batzuk ixango dira, uste
feuguban. Bai zera, ofetariko gitxi be gi-
txi ikusten zan. Geyemak abertzaliak, Es-
kumatafen batzafetara eufez juaten gara
juan abeftzaliok, bafia eurek eztira etoften
geure batzafetara,

Amaika-amaiketan geure agintarijak sar-
tu ziran. Arana eta Goiri'taf Koldobika,
Ufiolabeitia’taf Amantzi, Ametzola, Men-
diguren eta Zabala'taf Josu. Euzko-Gaste-
di'ko ikufin edefa Deba’taf Pirmin jaunak
eroyan. Emakume-Abeftzale-Batza'kuena,
Bigera'taf Eskarne. Bost izlarijok be an
etofzan: Iruxo, Montzon, Zabala andere-
fiva, Landaburu eta Egileor.

Oneikaz batera beste aldra andi batzuk
be eldu ziran. [Ete argazkijak ateraten
dabezanak! Oneik dira egon-ezifiak. Ara
ta ona, zagoz geldi, igitu zadiz, onaga,
begiratu egixu aruntz. jBuruko mifnak
ugari emoten dauskubez eurok! Eta zere-
gin gustijok argazki txaf batzuk izpafin-
gijan agertu dadixantzat!

Agintari ta izlarijok Euzkalduna’n sar-
‘tu ziran txalo-otsa entzun zan ifioiz en-
tzun ba-zan, “Pla-pla-pla” eta diadaf ba-
tzuk. “Gora Euzkadi Azkatuta” esan-ba-
rik ezin geratu. (A, eta Gora Euzkadi
Azkatuta ala Azkatuta esan eben, eneban
uaftu. Zer egingo dautsogu, ba.

Egileor jauna auferatuten da. Betaufe-

ko txikefak daukaz gero.
_ Bilbao'’ko Udalaren asmua astindu gura
dogn. ;Zegafik? Ifaundu dau izlarijak.
Ezkeftarak garala-ta, eztabe esan, ba. Ba-
fla geure ikufitzaren lenengo atalari eutsi-
ten dautsogu. Jaun-Goikua dogu elbururik
gurena,

Eta Jaungoikiiaren aufka-egiten dira-
nak gofotau biaf doguz.

Egileor jaunaren itzaldija, itzaldi ma-
mintsuba ixan zan, Ostetasunak eta ne-
gara-barik, gaitz ofeik nondik datofzan
jakin biaf dogw Irudi edef ori kendu
gura dabenak, euzkotafak eztira, espanaf-
ak bafio. Espafa'tik ~yatorku kalte gusti-
ja. Euzko-gogua, mafe dagigun, euzkotaf
onak, kistaf obiak diralako. Abeftzaleta-
sunak zer egin daun, uskurtxa zelan al-
deztu daun, Sabin geure irakasliaren kistaf
-gogua zer ixan zan, amaikatxu gauza
edef edestu euskun Egileor jaunak,

Ufengo Landaburuy azkafa ixan zan
Amaboskafen gixaldijan jazo zan jazokun
bat edestu euskun. Espaiia’ko bakaldunak
judutafen aufka erabagi bat artu eben. Es-
pana’tik at jaurti ebezan. Gazteiz'’ko ju-
dutafak, be, uften biaf ziran, ¢bai? eta
euren ilak obiratuta eukezan mendi edera,
Judimendi, Gazteiz'kuai emon eutsen. Ju-
dutafen eta euzkotaren aftian eguan erua-
pena ta alkafenganako itzala erakutsi da-
ruasku jazokun onek. Bafna gaurko basa-
tijak olakorik eztabe vlertuten. Espaiia’ko
gogua sartu yakunik, galduta gabiltz,
Gauza onik eztogu egifen.

Bilbao'ko udalaren asmo ofek iraindu-
ten gauz, Irudi bat gora-bera ardura laf
eztaukogu, bafa erabaki cfek sakoneko ga-
txa agertubazo darua, Euzkotafak bide ba-
kafa dauke orain: abeftzaletuten ba-dira,
abertzaletasunak zainduko dauz uskurtza
ta zifiismena. Beste biderik eztago. Entzu-
teko itzak ixan ziran Gazteiz'’ko izlari -of-
en itzak,

Zabala anderefiua ezaguna dogu. Izlari
azkafetan azkafa iflor bada. Josu-Bijo-
tzafen ganako matasuna erakutsi eban.
Amaikatxu burlezar egin eutsen asmo ori
iritzi daben zifiegotzijai. Abeftzaletasuna
ta ziflismena alkaftuta dabiltzala atzaldu
euskun,  bai,

Montzon jaunak euzkeraz ta efderaz be-
re zercgiia bete eban. Kisto'ren irudija
kenduten dabelako negafik ez, ifinan, Kis-
to’ren irudi asko doguz geure aftian.
210ro0i gara Josu'ren itzatzaz? Gexorik
egon nintzan eta ikeftu nindmzuben: espe-
txian nenguan eta etofi zintzen; gose nin-
tzanian jaten emon zeusten; egafi ixan
nintzanian ura emon zeustean. Eta ikeraz
galduteko dautse: yNoz gexorik, edo es-
petxian edo gosez ixan zintzan, ba? Lan-
der bati ura, ogija, edo zerbait emon edo
egin zeuntsenian, nenri egin zeusten.

Kisto'ren irudijak geure euzko-langiliak
dira. Irudi asko ta asko iragi daiguzan
Jangilaen bijotzetan, Bilbao'’ko zelai baten
datzan Josu-Bijotza gauza edefa ixango
dogu, bafia befeun euzko-ikastola zabal-
duko ba-geuz eta ikastola bakotxean Kis-
to'ren irudi bat ezafi, orduban lanik ede-
fena egingo geunke.

Ttzaldi sutsu ta edefa Montzon jauna-
Fena,

Agife jauna gexorik zan ezkero, etzan
egertu, Iruxo jaunak, ba, anayera egiieko

LAUAXETA

bartafen matxinadea ixan zanik ona ogeta
emeretzi urte, gauf osotuten dira, Iruxo'k
ifivan. Gomutan dogu aldi aretan nortzuk
etofi ziran Nabafa'ra. Arana-Goiri'faf Sa-
bin an ixan zan. Ikufin bat ekafan: euzko
-ikufifia. Aldi artako nabartafak eta biz-
kafafak sendo jokatu ~ziran Jaurlarijen
aurka ta gura-ixan ebena loftu eben.

Eta orduban bizkai-semiak juan ba-zi-
ran Nabafa'ra, gauf andike semiak ona
datofz. Orduban abefija zainduteko, gauf
abefija ta wuskurtza.

Mikel gongotzon deunaren laguntza ge-
ure-aftian dogun ezkero, sendo etsayen
kaltez egin biaf dogu. Bilbao'ko udalaren
asmua efaz igaften dogu: auteskundiak
lastef dira ta auteskunlietan ezkertar gus-
tijak alkaftuta juan gura dabe Ofetarako
Kisto'ren irndija kendu nai dabe, Bana
euzkotafak erakutsiko dautse zer diran.
Gustijak alkaftuko dira ta sendo ezkeftaf
ofein aurka ekingo dabe.

Itzaldi oneik amatfu ziranian, ufutidazki
batzuk irakufi ziran.

Lafinaga-espetxian dagozanena, Santan-
der'ko abeftzaliena, Bizkai'ko wuritxu ba-
ten gudaltzara juan biaf-ta soin-neu-ke-
tean ziranena. Asko bere asko eldu ziran,
bafia gustijak irakufteko astirik etzan.

Amayeran Euzko-Abendearen Eresefki-
ja abestu zan. Ifioiz sutsu abestu ba-dogu
igandian bai, afanotan. An jxan ziran
amabi anei edo mila notifiak abo batez
abestu eben.

Eta zarata-barik, ixilean uften gintza-
zan. Kanpuan edura zan. Baia.edurak ez-
kauz bilduftuten. Geure, bijotzetan dan
abeftzaletasunak ezereztuko dauz edufak.

Abeftzaliak erakutsi - eben zer diran,
Abefija mafe dogu, bai baten, bafia Kis-
to'ren zifiismena mafiago, Geure alderdi
onek zifismena ta abefija ondo alkartuta
darabiltz. Bata galduten bada bestia bere
galduko da, Euzkadi’n abefi-aldez dabile-
na, zifismen-aldez dabil.

Kisto'ren irudija kendu gura dabenak,
espafiafak dira, Espaia’tik etofi diranak.
Olako negafgafikeririk ikusi eztagigun,
ha, euzkotafok geruago ta zintzuago jabon
biaf dogu abefija. Gorotorik ez kanpoku-
ai, bafia aren aldetik txafak yaforkuzan
ezkero, afesi senduak jafi daiguzan,

Euzko-abefija zori-txafean dago, bafa
uskurtza bere zori-txafetan. Jaso bijotzak
gora ta antziiake gudarijak legez jokatn
gadixan ba. Euzkalduna pelota-tokiko ba-
tzara, batzaf edefa ixan da. Bana itzak
axiak eruaten dauz. Itzak-barik egikunak
biaf dira. Asmo sendo bat arftu daigun,
beti abafijaren aldez ekingo dogula-ta.
j Euzkadi'ren zifismena zaindu gura dau-
nak Euzkadi mate begi!
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EUZKO - GASTEDIKO
ITZALDUAK

Larunbatean emon yaken asiyera Euz-
keltzale-Bazluma’k eralditako itzaldijai.
“Lauaxeta” ixan zan lenengoz itzaldi on-
eik asi ebazana, Jaun-Goikua eta Lagi-Za-
fa gaitzat aftuta.

Poztu gintzazan Euzko-Gastedija ain-
bat notifagaz ikusifa, bana tamalez ezin
softy ixan zan iragafifa egon ziran ezta
-baideak.

Onetarako ezeben uste itzaldi onejk gef-
tau ebezan agintari bazkideak, baimenik
biafko rzanik, bafa jauflari-ofdezkuak ez-
ta-haidea softu zanerako agindu eban ezin
jafafu ixango zala baimen-bako ezta-bai-
darik.

Geyge tamala andija baxen andija 2an,
bania Euzko-Gastedijaren ixenan onerako
emon yakan amaya ain atsegin ixan ya-
kun itzaldijari,

“Barfensoro” idazle eta eletari jayuaren
gain eguan “Lauaxeta,'ren aufkezpena,
eta geure euzkera garbi ta edefian ipifi
euskun Sabin irakasliaren ixena, bafa itzal-
di onen zuzuba.

“Bafensoro,’ren itzak txaluakaz batera
amatuta zutundu zan geure Estepan ospe-
tsuba, eta “Gabon” danori esanda asi eban
bere “Jaun-Goiko eta Lagi-Zafa,'tzazko
itzaldi mamintsuba,

—Abeftzaletasunian biafekua ete dogu
Jaun-Goikuaren ixena?

Ona emen “Lauaxeta,’ren lenengo itzal-
di ataleko ifauna, eta entzule gustijok adi
-adi bere abora begira gagozala bijotzak
dirausku Jaun-Goikua “geure goi-buru”
gura dogula.

“Iagi-Zafa,'ren ikaskixunian, ari-arijan
egon zan geure eletarija.

—;Zer uleftuten cban Sabin'ek Lagi-Zaf
ixenian? Afgi esan euskun “Lauaxeta,’k
Sabin'en oldozmena gai onetzaz, eta “El
Partido Carlista y los Fueros vasco-naba-
rros” deritxon irakasliaren idazkijan auf-
kifuko doguzala gai onetzazko ikasbide
zigufak.

Lagi-Zafak askok aftuten ebezala gauf-
ko tximist-afgija itxita, antzifiako “kuf-
txulu”-afgija aftu-biafa diralakuan, gauf
-egumeko olasko jatiak egin beafekuan
“morokil-jatiak egin-biaf diralakuan, ba-
fia ofeik kaiku batxubek bafio ez dirala-ta
gure Lagi-Zafak ez dirala besterik, itz
baten esanda, antziflako azkatasunak bafio.

Lagijatzaz-be jaraiu eban Lagi-Zararen
ixenian eta onetzaz esan ebana auxe zan:
Lagijak gixonentzako egiiak zirala ta ez
gixonak lagijantzako.

Ezta-baidea softzeko zuzutu ebazan bere
aufian egozan jakitunak, bafia en esan
dodan lez ezta-baida ori datofen larumba-
terarte itxi beara ixan zan.

Amayeran Euzko-Abendaren eresefkija
oi-dan lez abestu zan

Pozik gara Euzko-Gastedijan ikusi do-
gulako itzaldi onentzat zaletasuna. Zale-
tasun onegaz jafaitzen badogn ikaskixun
andijak ixango doguz, eta onetara geure
el mafiak auferakuntza andija egingo
dau.

Orain larunbatian ixango dogun itzaldi-
ra guazan danok eta bakotxak aldaben er-
an jaufti “bolia” geure euzkerea abera-
tsa ixan, be-ta edo nundik daukalako eran-

tzuna, eta bafa izlarijek be gaya.
QGONOPE.

itz-egin euskun. *Gamazada" deritxon mna-|

Aldi baten gure ama
Abefi mafagafija
semiok genkusan eduf
batija baxen garbija.
(Euzkel-Abestija).
1
AMEAREN BIJOTZ-ABERASTASU-

NAK

Gauza sakonik ludijon ba-da, amearen
bijotza da. Ufe ta pitxi garauz edeftuta
dan ontzi ikusgafija irudifuten yaku. Nok,
sarty ofetariko bijotz-txokuan, eta esku
zuriz batu aberastasun-garau ikusgafijak?

Erpe zofotzez lotuta, agifa eratzi ta
txikitu guran, semntxu biguna eukan legoi
gosetija, amearen ausartasun amatarak ika-
ra-azo ta afituta atzera egiten, irudi daus-
kube amea margolarijak. Amea, amea da-
nez, bere odolez eralduriko sefia aldeztu-
tiafen bere bixija emotcko gertu dan ema-
kume mafatija da. Eta, bafiz, ofen adore-
tsuba dan emakumia, sefaren antzi sa-
fnufak dar-daraka ikaraz imiten dau.

Amatasunak emakumia, gaste dala, zar-
tzaroko zentzun-jantziz jazten dau; bijotz
kutxan jagota daroyan matasun amataf-
ak argi bedegafez argifuten dau emakume
gastiaren zentzumena eta bere egikun gus-
tijak zartzaro-zentzunez jazten daki. Uf-
tien edufak bere uliak zuritu, lanaren
tximufak bere bekoki laba estaldu, eta bi-
xijaren aztiak bere lerdentasun ta lirain-
tastma ufatu daroyazanian, ameak gastaro-
ko indar, kemen ta adorez ifiarduko dau-
tso. Gastaruan bere bijotz-baratzian erain
eban amatasun-azijak, zartzarorako kemen
-igali adoretsubak emon dautsoz.

Amatasunak emakume jakingia (ezjaki-
fia) jakituriz asetzen dau; bixi onetako
ezkutukijak jakifunak eurak bafio, be, zi-
atzago ta zuzenago idoroten dauz. Ema-
kume jakintsuba, bafiz, amatasunak sein-
du egiten dau, umetu; sefiagaz sein-egifen
irakasten dautso.

Biartasun eta txirotasunpian bixi dan
emakumia zorijontsuba da, bere bijotzeko
matiak zorijontsu ikusten ba-dauz, eta
ogazunez inguratuta egon da be, eskaf
txafaren zaurijak bere bijotz matatija
ikutu ba-dautso, zaurijori osatzeko, dau-
kazan aukera ta aberastasun gustijak emo-
teko gertu ezarten dan amatasunak.

Orixe da amatasuna: matasuna, matasu-
na, mafasuna,

Mafasunak adoretu, ikaratu, zentzundu,
indaftu, jakitundu, apaldu, aberastu, zori-
jonduten dau amea, Amearen bijotz-txo-
kwan idoroten diran wufe-garau .gustijak,
onoimen gustijak, malasun-gozokiz asetu-
ta dira.

IT

Bijotza odoletan imiten daben baxen za-
uri minkofik etzala, gifiuan, geure azke-
nengo idazlanian. Eskaf txararen izkilu
zofotzak idegiten dau hijotzian zauri odol-
tsu ori. Matfasun-egafija asetzeko, mata-
sun-ura bafio beste edaririk ezta, Semi-
aren eskaf txafak, semiaren mafasun-ezak,
semiaren dolorkeri ankefak, amearen bi-

letura jaurti dabela entsutiak, zigofari dei-
ka jarten gafu ezek artu eziiik.

Ama alargun gastia ei-zan. Senafaren
erijotzak sei ilabeteko seintxu bakafa be-
subetan-da itxi eban. Goyan zerua, beyan
lufa, esan oi-danez. Bere bijotzeko matia
iltian, bijotza 0s0-0s0z seintxu samufari
eskini eutsan. Eta al eban lez lana egin
eta sefia zortzi urtera eldu zan. Irakasliak

Euzkadi;kot Ofazia

Zure semiak adimen argi-argija dau; la-
guntzen ba-dautsazu gixon egitera elduko
da zure semiori. Bere esku-lanak gefu, gau
ta egun josten egin eta bera erdi-gosian
ibilita semia gixon egin eban. Lastefera
Irakastola Nagusijan Zuzendari ixatera
eldu zan eta bere ixenak, efi ta abefijak
igazi ta ludijan jakifun-ixena aftu eban

1A, bai, amea! esango dausta irakuf-
liak. Egija da; amearen mafasunak jaso

tiio ama matati a, gaxotegijan, bakarik,
mafasun-egariz, naigabetsu, otz, oiaze-
-lafi=, bixiteko gogo barik il zan. Semia
efanak, gifarabea eurak lez aundikiia etza-
[a ta, ameaganako ezespana sortu eban
semiaren bijotzian.

jotza odoletan iminfen daben baxen zauri
minkofik ezta!
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semiok, mate gindun Euzkadi.

tzija

eban seintxua, jakituri-jarlekura. Eta ofa-

emakume aberats bategaz ezkondu zan ta| .. eri selayan gure elerti-pizkundearen

1Ama gaxual {Oba zendun il, bail Bi-

Euzkotafon amea Euzkadi da. Eta geure
amea danezkero, geu, bere semiakanako
mafasuna da bere ezaugari bedegara. Euz-
kadi-ameak male ginduzan, eta gu, bere

“Aldi baten, lili jayo edeftasunez jan-

Aldi baten, baratz bikain dongaentzako
ertsija.”

Euzkadi, amea lilija baxen zurija, edu-
fa baxen garbija zan, matasunez eben ma-
fe bere semiak. Euzko-alkartasuna zan Euz
kadi'ren ezaugafija; euzko-bixija euzko-
tafak bixi ebena; gauf, bafiz, Euzkadi’k
bere zuritasuna, bere garbifasuna galdu ta
erbestetafen katepian, ofiaze gofijak here
bijotza zaurifuta, bere seme askoren ez-
iruntzi ezifitk, gaxorik datza.

espenak
{ Euzkadi gaxua!

Au tamal mingotsal
Au ofiaze latsa
Orbandu dala Abefija!

Ofiaze latsa benetan, ene euzkoafa, Ama
-Abefija’rentzat semien eskaf txafa; ofia-
ze latsa Euzkadi'rentzat euzkotafok euz-

Seaska - Abestia !

Idazle euzkotaf askok izan duten gai-
tza auxen da: norbaitek euzkeraren alde
zerbait egiten duanean, ez laguudu, banan
norbaitek gai ortan akats txikiena bada
ere egiten ba-du, zigor eman al dan guzia.

Orixen gertatu zitsayon oraindik luze ez
dala Olabide agurgafiari, Ainbeste lan ar-
tu ondoren bere “Itun Befia” egin bezin
laistef, atera zitzayon idazle hat esanaz
idaztiaren azala bafengo mamia bafic obea
zala.

Neri ere ori bera gertatu zait. Or aritu
naiz urte betean “Antzerti” ilerokoa ar-
gitaltzen, txindia galduaz, eta “orain ar-
{teko “Antzerti,'ren lana agitz aipagafia...

lalde zenbaki txit argiak eta garbiak” azal-
duaren, ez degu Baigofi'taf Gotzon'en la-
gpntzik ifundik ezagutu eta artu. Bafian
“ Antzerti,'ren urtebetetzean, ordea, “Se-
aska-Abestia” argitaldu degv eta emen
datorkigun Baigofi idazkortza zofoztuaz
bere iritzi efea azaltzeko.

—Zergatik- euzkeratu ori?—galdetzen du
Ona emen erantzupena: bheti geneuzkan
belafiak aspertuta entzutez gure izkerak
beko maletako gayak bakafik azaldu ze-
zazkela, sagardotegi eta abar, eta ez bes-
te izkuntzetan ikusten diran antzerki-gai
ertitsu eta apaintxoagoak. Eta emengotar
asko Egoaldera, geyegi begira egoen dira-
lako, alde artako idazle ezagunenetakoen
antzerki bat edo beste itzultzeko asmoa
orain urte asko dala artu nuen. Onela
azalduko gifituen DBenavente, Martinez
Sierra edo onelako beste edozefien antzer-
kiak.

Ordu txafean egin degu egin deguna,
nunbait, Baigofi'ren iritziz. Beste antzer-
ki oberen batzuez asi bear omen zan, adi-
bidez “La Fuerza Bruta” Abere-indafa’z!
Banan Baigofi dan irizle zofotzak ez al
du ezer gaiztorik bertan arkitu? Fia one-
la ez ba'litz noren zai dago antzerki ori
itzultzeko? Ala norbaitek egiteko zai da-
go gero akatsak afapatzeko?

Nik ez det esango “Seaska-Abestia,’k’
akatsik ez dunik. Giza-lan guziak bere-
nak ba-dituzte eta onck ere bai. Bafan ez
det uste asmo gaizton “gafiezka” idatzia

Gaiztakeria ez da arkitzen beti @
tan, eta bai, geyago, begiratzen d
asmoetan. Antzerki ortan gaiz
ikusi ez degunok ala gaiztakeria
duena zuzen ote dago? Guk begs
sotuak ote dauzkagu ala Baigofi'k @
tuegiak ote dauzka? ‘

Onek gogoratzen dit apaiz giza)
asefea Batikano'ko Erti-Erakustok
si zituan erti-lan batzuez, Aek ed
Donearen etxean! Nork begirats
zuen, ordea, asmo obez onek ala 2

Ainbeste eta ainbeste efialdetan
gabea arkitu duten antzerkian B
arkitu bear ote zion bada edena el
takeria? Ez, nere ustez ofelako edel
da emen.

" Eta nere iritzi argala pixka bat s
tzeko beste antzerki-irizle baten ifi
azalduko det. Orain bi urte “Seaska-d
tia”, pantzerara itzulia, Paris'en anid
zan. Ona emen zer zion beretzaz ¥
-Nohain “L’Echo de Paris” izpafingi
tolikoatren antzerki-irizleak: “Tout de
te ce fut un enchentement. C'est que k§
teurs espagnols (antzerki au antzezy
Paris'en Gregorio eta Maria Marl
Sierra’k egifa bezela) ont realise ©
racle de transporter ici I'atmosphere!
ment et ne mous sentons jamais gem
choques; pas une faute de gout, n
rie, ni mievrerie; mais une grandg
exquise impression de fraicheur..”

Eta onelako beste iritzi asko azalds
tezkean.

Freud'en oldozpen gerdinak omen
Baigofi'k dionez, antzerki onen af
Ontan ere auferatxo roaz. Freud'ek!
asmoak azaldu ta laister “Seaska-Beas
antzeztu zan, eta ez det uste onen €
garai amap asmo aen befirik zekie
Beraz ofetan ere, nere ustez, aureH
zoaz. 1

Ez bada gure lantxo argal ori loka
bete ofenbesterafioko zergatirik ez @
-ta. Iraintzen efeza 4, bafan egindi
kaltea garbitzen zala; eta ez da na
nai dan guzia esan ondoren “gaizki es
azketsi” esatea.

!
U |

jotz berua otzifu ta odoloztuta obijaren o,

kera oinperatubaz, euzko-ekanduak ezes-
petu ta abartuaz, euzko-lagijak geure are-
rijuai saldubaz, euzko-bixijari geure er-
delzalekeriz enijotz-zaurija irafiaz, emon
dautsaguna.

Onaze ori osatzeko, bafiz, bide bakafa
bafio eztogu; mafasun-bidia. Matasuna,
mafasunez bafio ordaintzen ez ba-da ,ezes-
penez Euzkadi-bijotzian idegi dogun zauri
minkofa matasun-laztan gozoz . osatu ta
safatu biaf dogu.

Eta mafasun ori Euzkad?ri agertzeko
ezta naikua “mate zaut” esatia. Matfasuna
egifez agertu biaf dautsagn. Geure egikun
gustijak egifez apaindu biaf doguz. Ge-
ure egikunak bafuan daroagun euzkotaf-
tasunaren ezaugafija ixan dagifala. Osa-
giliaren agindubak ziatz bete ta egunetik
egunera obetuagotuaz doyan gaxubaren an-
tzera, euzko-gogua be biztuaz, indartuaz,
euzkotartuaz juango da eta gauf oilaze
-zauri odoltsubaz minduta dakusgun Euz-
kadi, matasun-loraz edeéftuta, euzko-azka-
tasim-usain hakan ta ziaz euzko-goguak

dagonik. Eta iritzi au ez da nerea bakaftik.
Eunka lagunek antzezten ikusi dute, eta
eunka askoren iritzia ori bera da. Onelako
gizaxoak ote gera bada?

.0.0.0-0-0-0.0-0-0-0.0-0-0.0.0-0-0-‘-0-0-0-0-0.0. y

Euzkotar umien aldez

Ume - sa'atia

“Esaayozu ba epaikariari,
zein ixango dan gastien iza-
era onduko duan gixona.”

Platon, “Alkar-izketak”

Beste umiak egiten dituzten utscgite
-ikuska ta zelatian dago beti, ezlagun an-

tzera zuzenduazitzeko edo onu-emateko us-

tez, bere ikaskideak

lati gogaikafia.

salaketan mnasturik

eta efu-nekepian ikusita atsegin artzeko
asmo zitalez 'baizik. Orixe dezute ume sa-

Salatia ezin izan leiteke ifioiz ume on

egun baten defu ameari ta esan eutsan:

JULIO ALBEA
MEDICO-PARTOS
MATIA, 52, 1.°-Telf. 12.15.-SAN SEBASTIAN

DOCTOR BENRITO PETSCHEN
Partos. Enfermedades de 1a mujer
Rayos X. Diatermia.

Prim, 17, entlo. T. 12761 De 3 a 8
San Secbastidn

usaintzen ikusiko dogn.

Euzko-bijotz bakotxak Euzkadi Ama’
rentzat ixan bediz beti espanetan itz onek:

Ez negafik, Ama! Zeu garbitziafen,

emongo dogu bix

Mungia. -

2opa blanca
Corseteria

ija.
MATE.
E A. B.

Rscensores Musuerza

Zabaleta, 12y 14
Tf, 12-763 - D NOSTIA | TH. 11.496- BiLBAY

VIUDA DE IGNACIO ZUBASTi

Novedades
Urbieta, 24. DONOSTIA. TI. 117-11%

Gordoniz, 5

Ca miserita
Corbaterfa

R

ANGEL EIZAGUIRRE
CORAZON Y PULMONES,
RAYOS X Y ULTRAVIOLETA

Alameda, 14. Teléfonos, 12500 y 12450

DONOSTIA

LUIS ZATARAIN

MED CO-DENTISTA
Hernani, 2., 1° - DONOSTIA

tT====

Taller mecénico de carpintevia
y ebanisteria

Bernardo Goenag:z

Urbieta, 56. DONOSTIA. TI. 10-652

Servicio

IL;AOEN DE VINOS, ACEITES
José Nanuel! Alcoria Irazu

a domicillo

Aldamar, 4. Tel., 1-37-04. Donostla

Cr. 2ntonio Echeto
Enfermedades de 1a infancia

CONFCRT E HICIENE
6 VI ORIA Teléfono, 162t

FAELO NCOLANO

De la clinica de San Antonio
Especial GARGANTA, NARIZ y OIDOS
Peiaflorida. 10. Teléfono, 14.168. Dorost a.

“CAFES MAYA*'

PEDIDLOS EN LOS ESTABLECIVIZATOS
Sarasate, 15 IRUNA

RELOJ:S LE TORRE
LECEA Y MURUA
VITORIA

Gran Garage Moderno

Heparaciones, suminisiros y acCEsorios
Calle Iparraguirre. Teléfono, 10-7-54
SAN SEBASTIAN

PONSOL, S. L.

Fundada en 1838
Sombreros y boinas
ARR!CA, 4 DONOSTIA, 10.876

Para articulos de ninos,
y fajas a medida

“"MERKIENA"

Heorula

corses

LEGAZP], 1. -- DONOSTIA

m—— L

imprenta. Papeieria

Larramendt, 19

DONOSTIA

Farmacia Carrasco

Easo, 8, y Principe, 48. Tl., 11.604
DONOSTIA

Articuios ge escritorlh

Teléfono, 11.900

A.

BARANDIARAN

Toda clase de herramientas y
maquinaria para talleres, minas
y obras
MAYOR, 5. -- DONUSTIA

Sastrerfia y

Tejidos g Confecciones
OTARO HERRMANOS

camliseria

San Juan, 11. T., 1-10-16, Donostia

CASA ARZAC

DONOSTIA

ikasnai ta zintzoa; beste umiak egiten di-
tuzten utsegite gustien zai batez-ere asmo
txafez dagualarik, bere adipen osoa obe-
naren inguruan dabilelako, salatziaren atse-
gin dongea gero iriztiafen eta ikaskide
guztien artian dagikezan gaiztakeriz bere
salatikeria asetsiafen, ta' bere gogo zita-
lak poz artzeko bestiak oben egin dagi-
ten nai-nairik.

Onelako umia ezin izan liteke ez ona,
ez ikasnai ta ez zintzoa, asmo zuzen ta
aziera ondun izateko umiak beti bere gain
egon biaf dualako, bestien egiperen atse-
tile ibili gabe, danok dakigu ba, wmiak
egin’ oi-dituzten gauza danak ez dirala
enak, zoritxafez, ta gaiztakerien atzetik
beti dabilena gaiztotuko dalako nozki.

Ume on, argi ta zintsoak egite txafen
bat egiten dala dakian edo igertzen duan
lekutik beti aldendu egiten da, ta alden-
duta egon afen gertatu dana yakiten ba
'du, gaizki iritziko dio bafia ez da ifori
esaten ibiliko, ta al ba'du bere ikaskidia
bide txafetik kentzeko alegifiak egifiaz
erakutsiko du bere ontasuna ta zintsota-
suna.

Gustiok dakign nmetan salati izandako
danak gizon salatzale izan oi dirala: be-
raz umiak garaiz zuzentzen ez ba'dira,
zorigaiztoz bijafko salatari ta saltzaleak
izan biarko dute.

salati ta oso azken txara izan zuan baten
edestia edestuko dizutet salaketari egiaz-
ko biotz-gofotua izan dezayozuten.
Euzkadi’ko efi txiki batian bizi zan
mutiltxo bat beste umien utsegite ta oker-
keriak salatzeko oitura txafa zualako, be-
re lagunak “Aspotxo” ezizena ipifiitakua.

Ikastetxera asi bafio lenagotik oraindik
ume-umia zalarik, txaide ta enparantzan
bere laguntxuak salatatzia zan gogokuen
zuan zeregifia.

Laguntxoren batek itufian jolasian ekin-
da espartifak bustitzen ba'zituan, arin
-aringa juan oi zan umiaren amagana:
“Perdifianda uretan ibili da gbai? ta es-
partifiak buzti ditu”.

“Ttutira ez uferatzeko neuk esanda... da-
tofenian neuk astinduko detala esayok”
umiaren amak erantzutia, bere bafu guz-
tia asetutzeko naikua sari izaten zan. Be-
rak salatutako umiak zigofa artu zezela.

Bere adifiari zegokion bezela beste umi-
akin jolastu biafian, etxe batetik bestera
salaketa eramaten egun guztia igarotzen
zuan. Bateko... “Karla pelotan zebilela,
pelotalekuan erori egin zala”, Besteko...
“Joseba Ifaki'k mazuztak wtzen prakak
ufaty zituala” Ufengo... “Antontxu ta
Txomin’ek ikaskifiaren gur dira igota bur-
so zuri-zgrijak beltz-beltz egin zituztela”
ta abaf,

Efiko umiak ez ziotela mmitekiro begi-

B. Estornés.

Hermnsu mana do Euzkadi

a cinco colores, 3,75 pesetas. Pedidlo a
Diputacién

DONOSTIA.

Ferreteria, cristaleria y loza

Echeverria Hermanos|

GCalle de Urbicta, 10. Ti, 1-18-84
DONO

STIA

Neuk ezagututako zorigaiztoko mutiltxo i

Eta okefen bat egin baldin ba-degu
tekabean izan da; euzkera maitearen g
pena baizik ez gendu2n nai-ta. 4

. Lopez Mendizabal'daé Ixold

CAPITULO DE SUCE

Un matrimonio intoxicads
Intento de suicidio. - Cai

INTENTO DE SUICIDIO
En su domicilio de la calle de Lald
casa nimero 23, piso tercero izquierds)
tentd poner fin a su vida ingiriendo?
fuerte toxico la joven de veinticingo |
Luisa Casanova del Castillo, natural
Cuba. Recogida por los vecinos y fam
res y trasladada al Santo Hospital U
¢l meédico de guardia, después de asih
convenientemente, ofdend su Ingreso o
benéfico centro, calificando su estadd
prondstico reservado.
TERRIBLE DESGRACIA

.En el domicilio del matrimonio
go Mufio Arribas, de 27 afics, y +Pilari
Santos Pérez, de 23, sito en la calie
Las Cortes, 23, segundo, en la. mad
del domingo se desprendié parte del &
que del retrete por donde atraviesand
tuberias de gas.
El matrimonio, dadas las pésimas|
diciones de la finca, no hizo gran cas
estropicio prolucido por el tempord
continué durmiendo. i
A las ocho y media de la maian
domingo dofia Agueda Martinez Camé
se present6 en dicho domicilio, percibi
un fuerte olor a gas. Demands awzili
entre varios vecinos penetraron cn el @
to del matrimonio, [

encontrando a #
Los Santos cadaver, y a Santiago Nui
grave estado. Este fué conducido al &
Hospital donde se le aprecié una into
cién producida por gas, de prondstico
ve, ingresando en una sala del benéfict
tablecimiento. :
El Juzgado de Instruccién se pe
en el domicilio - le ocurrin el B
nrati~andn las dilice=ia5 de rivor yi
nando € levantamiento del cadaver
traclado al depésito judicial, operacifl
flevaron a cabo los camilleros munici
CAIDA
De un andamio colocado para la
za en el vapor “Atxuri”, surto en ¢l f
lle de Clabeaga, se caydé a la boded
marinero Benito Marifio Pereira de t
y siete aflos, casado, natural de Vil
cia (Pontevedra). '
Recogido por varios tripulantes fuél
ladado al Santo Hospital, donde fué |
do de la fractura de la escifrula de
y fuerte contusién en el hombro, dej
ndstico reservado.

Bicicletas AUARE

ratzen igefiko dezute.
ARITOKIETA.
(Dafaike.)

Fabricaciéon Orbea
manmnds dal Pyerto. 14 T 1

S T R RS T

Enparzuke gixon jantzlak

[IBARETA

Pmetzzge’tzr Urtz o kalea 20 g,

JOSKINTZ

SASTRERI

l TRINC: ERAS y GABARDINAS
Kurtado de Améz2g9, |




